
2) Tiedon saatavuudesta, yleisön osallistumisesta päätöksentekoon 
sekä oikeuden saatavuudesta ympäristöasioissa tehdyn yleissopi­
muksen, joka allekirjoitettiin 25.6.1998 ja hyväksyttiin Euroopan 
yhteisön puolesta 17.2.2005 tehdyllä neuvoston päätöksellä 
2005/370/EY, 9 artiklan 2 kappaletta ja direktiivin 85/337, 
sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä 2003/35, 10 a 
artiklaa on tulkittava siten, että 

— kun kyseisen määräyksen ja säännöksen soveltamisalaan kuu­
luvasta hankkeesta on säädetty säädöksellä, kysymys siitä, 
onko kyseinen säädös direktiivin 1 artiklan 5 kohdassa tar­
koitettujen edellytysten mukainen, on voitava saattaa kansal­
listen menettelysääntöjen mukaisesti tuomioistuimen tai muun 
lailla perustetun riippumattoman ja puolueettoman elimen 
tutkittavaksi 

— tilanteessa, jossa tällaisen säädöksen osalta ei ole käytettävissä 
edellä kuvattua sen asiasisältöä tai ulottuvuutta koskevaa oi­
keussuojakeinoa, jokaisen kansallisen tuomioistuimen, joka kä­
sittelee asiaa toimivaltansa rajoissa, on suoritettava edellisessä 
luetelmakohdassa mainittu valvonta ja tehtävä tästä tarvitta­
essa johtopäätökset jättämällä kyseinen säädös soveltamatta. 

( 1 ) EUVL C 153, 4.7.2009. 
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Oikeudenkäynnin kohde 

Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen — EY 56 artik­
lan ja ETA-sopimuksen 40 artiklan rikkominen — Kansallinen 
säännöstö, jolla vapautetaan täydellisesti lähdeverosta tytäryhti­
öiden jakamat osingot emoyhtiöille, joiden kotipaikka on kysei­

sessä valtiossa, vaikka siinä asetetaan sellaisten emoyhtiöiden 
osalta, joiden kotipaikka on jossakin toisessa jäsenvaltiossa tai 
jossakin Euroopan talousalueen valtiossa, tämän täydellisen va­
pautuksen edellytykseksi se, että eri jäsenvaltioissa sijaitseviin 
emo- ja tytäryhtiöihin sovellettavasta yhteisestä verojärjestel­
mästä 23.7.1990 annetussa neuvoston direktiivissä 90/435/ETY 
(EYVL L 225, s. 6) vahvistettu emoyhtiöllä tytäryhtiön pää­
omasta olevan osuuden vähimmäismäärä täyttyy 

Tuomiolauselma 

1) Saksan liittotasavalta ei ole noudattanut EY 56 artiklan 1 kohdan 
mukaisia velvoitteitaan, koska siinä tapauksessa, että eri jäsenval­
tioissa sijaitseviin emo- ja tytäryhtiöihin sovellettavasta yhteisestä 
verojärjestelmästä 23.7.1990 annetun direktiivin 90/435/ETY, 
sellaisena kuin se on muutettuna 22.12.2003 annetulla neuvos­
ton direktiivillä 2003/123/EY, 3 artiklan 1 kohdan a alakoh­
dassa säädettyä emoyhtiön vähimmäisosuutta tytäryhtiön pää­
omasta ei ole saavutettu, se verottaa taloudelliselta kannalta an­
karammin muihin jäsenvaltioihin sijoittautuneille yhtiöille jaettuja 
osinkoja kuin sellaisille yhtiöille, joiden kotipaikka on Saksassa. 

2) Saksan liittotasavalta ei ole noudattanut Euroopan talousalueesta 
2.5.1992 tehdyn sopimuksen 40 artiklan mukaisia velvoitteitaan, 
koska se verottaa taloudelliselta kannalta ankarammin Islantiin ja 
Norjaan sijoittautuneille yhtiöille jaettuja osinkoja kuin sellaisille 
yhtiöille, joiden kotipaikka on Saksassa. 

3) Saksan liittotasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntiku­
lut. 

( 1 ) EUVL C 256, 24.10.2009. 
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